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[ PORTUGUESE TEXT - TEXTE PORTUGAIS ]

MEMORANDUM DE ENTENDIMENTO ENTRE 0 GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E 0 GOVERNO DA REPUBLICA DOMINICANA

NO AMBITO DO PROGRAMA DE COOPERACAO INTERNACIONAL
DO MINISTRIO DA SAUDE DO BRASIL

o Govemo da Repfxblica Federativa do Brasil

e

o Govemo da Repiiblica Dominicana
(doravante denominados "Partes"),

Considerando que a pandernia da Sindrome da Imunodefici~ncia
Adquirida (AIDS) tern afetado sobretudo os paises corn menor desenvolvimento
relativo da Africa, Asia, Am~rica Latina e Caribe e corn capacidade de resposta
limitada;

Considerando o reconhecimento da cornunidade internacional, em
diferentes instfincias, da importfincia de se garantir e aurnentar o acesso a
medicamentos para AIDS, por intermddio dos seguintes instrumentos: a)
ResoluqAo E/CN.4/RES/2001/33, de 20 de abril de 2001, da Comissdo de Direitos
Humanos da Organizaro das Nag6es Unidas (ONU); b) Resoluqo WHA 54.11,
de 21 de maio de 2001 da Organizaqo Mundial da Satlde (OMS); e c) Declaraqo
sobre o Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual
Relacionados ao Comdrcio (TRIPS) e Saiide Pflblica, de 14 de novembro de 2001,
da Organizado Mundial do Comdrcio (OMC);

Tendo em conta o Acordo Bsico de Cooperaqo Thcnica entre o
Governo da Repf'blica Federativa do Brasil e o Governo da Repilblica
Dominicana, assinado em 8 de fevereiro de 1985;

Reconhecendo a experi&ncia e os resultados brasileiros exitosos nas
a96es integradas de assist~ncia e preveng~o do HIV/AIDS;

Conscientes da necessidade de executar projetos e atividades
especificos de cooperaqdo que possamn contribuir de maneira efetiva para o
desenvolvimento econ6mico e social de outros paises corn menor desenvolvimento
social relativo e o impacto desses projetos na melhoria da qualidade de vida de
significativas parcelas de populaq6es afetas hs Areas dos projetos;



Volume 2233, 1-39735

Considerando que os projetos e atividades identificados aportardo
significativos beneficios s politicas setoriais de ambos os paises, alum de
contribuirem para o fortalecimento institucional e se revestirem de cariter
multiplicador;

Reconhecendo a eficdcia da cooperagdo em safide como meio de
concertagdo e di.logo politico;

Firmam o presente Memorandum de Entendimento, imbuidos do
espirito de amistosa cooperaq.o:

1. 0 presente Memorandum de Entendimento tern como objeto a
implementaq.o do "Projeto de Assist~ncia de Prevengdo do HIV/AIDS", no
Ambito do "Programa de Cooperagio Intemacional para A96es de Controle e
Prevengdo do HIV para Paises em Desenvolvimento", contribuindo com os
esforgos da Repfiblica Dominicana em promover uma resposta efetiva para o
controle da epidemia do Virus da Imunodefici~ncia Humana (HIV) e AIDS, bern
como estabelecendo os pargmnetros de sua execuqo;

2. 0 "Programa de Coopera Ao Internacional para Aq6es de Controle e
Prevengdo do HIV para Paises em Desenvolvimento", doravante denominado
"Programa", reger-se-6 pelas seguintes diretrizes:

a) o Programa apoiari urn Projeto-Piloto negociado e aprovado pelas
Partes;

al)o Projeto-Piloto deverd especificar, at6 2 (dois) meses ap6s a
assinatura do presente Memorandum de Entendimento, as
responsabilidades dos 6rg.os governamentais envolvidos em
sua implementag.o, o objetivo (conforme o item b, abaixo), os
resultados esperados, o cronograma e os recursos financeiros;

b)o Projeto-Piloto preverd o tratamento de aproximadamente 100
(cem) pessoas vivendo com HIV e AIDS na Repiblica
Dominicana, corn medicamentos anti-retrovirais gen6ricos
produzidos no Brasil e fornecidos pelo Minist6rio da Saide
brasileiro;

bl)a internalizaqdo dos medicamentos supracitados, bern como de
quaisquer outros insumos envolvidos na execuqdo do Projeto-
Piloto, deveri ser realizada pelo Governo da Reptblica
Dominicana;
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c) o Projeto-Piloto tera durado de 1 (urn) ano, ao final do qual,
havendo acordo entre as partes, os tratamentos mencionados na
letra "b" do par.grafo 2 passarao a ser de responsabilidade do
Governo da Repfiblica da Reptiblica Dominicana,

d) a partir da conclusAo do Projeto-Piloto corn apoio do Governo
brasileiro, o Govemo da Repiblica Dominicana se compromete a
dar seguimento fornecendo, direta ou indiretamente, os recursos
tecnicos e financeiros necessdrios aos serviqos de assistncia e
tratalnento das pessoas vivendo corn HIV e AIDS envolvidas,
incluindo medicamentos anti-retrovirais;

e) o Projeto-Piloto poderd contemplar a participaqAo de terceiros
paises e de organismos multilaterais de cooperaggo c organizaV6es
n~o-govemamentais em a aes especificas;

f) para efeitos de coordenaqao, monitoramento e avaliagdo das aq6es
de cooperagdo derivadas do presente Memorandum de
Entendimento, as Partes designaan, pelo lado brasileiro, a Ag~ncia
Brasileira de Cooperagdo (ABC) do Ministdrio das Relay6es
Exteriores (MRE) e o Ministeio da Safde, no d-nbito das
respectivas competncias, e, pelo lado da Republica Dominicana, a
entidade ou instituiqdo competente.

3. Qualquer direito relativo A propriedade intelectual que porventura
surja das atividades e aqnes do presente instrumento, deverd indicar expressamente
a participago de ambas as Partes, nao podendo caracterizar promo Ao individual
de qualquer urea delas.

3.1) Todos os documentos e informes produzidos durante a execuq:o dos
projetos poderio ser divulgados desde que recebida a autorizago das institui 6es
participantes, podendo ser estabelecida sua confidencialidade caso solicitado por
uma das instituicaes participantes.

4. 0 presente Memorandum de Entendimento entrar-i ern vigor na data
de sua assinatura e ter. a vig~ncia de 2 (dois) anos; poderd ser renovado por mais
2 (dois) anos, por manifestag9o expressa das Partes.

5. 0 presente Memorandum de Entendimento podera ser denunciado a
qualquer momento por qualquer unea das Partes, por via diplomatica. A denincia
surtirA efeito 6 (seis) meses depois da data do recebimento da notificagdo
respectiva.

6. As eventuais controversias surgidas na execugao do presente
Memorandum de Entendimento serao dirimidas por todos os meios pacificos e
amigAveis admitidos no Direito Intemacional Piblico, privilegiando-se a realizaqdo
de negociagoes diretas entre as Partes.
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Feito em Genebra, em 30 de janeiro de 2003, em dois exemplares
originais, nos idiomas portugues e espanhol, sendo ambos os textos igualmente
aut~nticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

LUIZ FELIPE DE SEIXAS CORREA
Embaixador, Rcprescntante Perrnanente junto is

Naes Unidas c demais Organizaqcs
Internacionais cm Gencbra, Suia

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
DOMINICANA

LUIS EMILIO MONTALVO ARZENO
Dirctor-Executivo do Consclho Prcsidencial

para o HIV/AIDS (COPRESSIDA)
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[SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL]

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
FEDERATIVA DE BRASIL Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

EN EL AMBITO DEL PROGRAMA DE COOPERACION INTERNACIONAL
DEL MINISTERIO DE SALUD DE BRASIL

El Gobierno de la Rep~iblica Federativa de Brasil

y

El Gobiemo de la Repiblica Dominicana
(en adelante denominados "Las Partes"),

Considerando que la pandemia del Sindrome de la Inmunodeficiencia
Adquirida (SIDA) ha afectado sobretodo a los paises de menor desarrollo relativo
de Africa, Asia, America Latina y Caribe y con capacidad de respuesta limitada;

Considerando el reconocimiento de la comunidad internacional, en
distintas instancias, sobre la importancia de garantizar y ampliar el acceso a
medicamentos para el SIDA, por intermedio de los siguientes instrumentos: a)
Resoluci6n E/CN.4/RES/2001/33, del 20 de abril de 2001, de la Comisi6n de
Derechos Humanos de la Organizaci6n de las Naciones Unidas (ONU); b)
Resoluci6n WHA 54.11, del 21 de mayo de 2001 de la Organizaci6n Mundial de la
Salud (OMS); y c) Declaraci6n sobre el Acuerdo sobre Aspectos de los Derechos
de Propiedad Intelectual Relacionados al Comercio (TRIPS) y Salud Piiblica, del
14 de noviembre de 2001, de la Organizaci6n Mundial del Cornercio (OMC);

Teniendo en cuenta el Acuerdo B.sico de Cooperaci6n Tcnica entre
el Gobiemo de la Repfiblica Federativa de Brasil y el Gobiemo de ]a Repfiblica
Dominicana, firmado el 8 de febrero de 1985;

Reconociendo la experiencia y los resultados brasilefios exitosos en
las acciones integradas de asistencia y prevenci6n del VIH/SIDA;

Conscientes de la necesidad de ejecutar proyectos y actividades
especificos de cooperaci6n que puedan contribuir de manera efectiva para el
desarrollo econ6mico y social de otros paises de menor desarrollo social relativo y
el impacto de esos proyectos en la mejora de la calidad de vida de partes
significativas de las poblaciones afectadas a las ,reas de los proyectos;
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Considerando que los proyectos y las actividades identificados
aportardn significativos beneficios a las politicas sectoriales de ambos paises,
ademfs de contribuir para el fortalecimiento institucional y revestirse de cardcter
multiplicador;

Reconociendo la eficacia de la cooperaci6n en salud como medio de
concertaci6n y didlogo politico;

Firman el presente Memorandum de Entendimiento, imbuidos del
espiritu de amistosa cooperaci6n:

1. El presente Memorandum de Entendimiento tiene como objeto la
implementaci6n del "Proyecto de Asistencia de Prevenci6n del VIH/SIDA", en el
.mbito del "Programa de Cooperaci6n Intemacional para Acciones de Control y

Prevenci6n del VIH para Paises en Desarrollo", contribuyendo con los esfuerzos
de la Repfiblica Dominicana en promover una respuesta efectiva para el control de
la epidemia del Virus de la Inmunodeficiencia Humana (VIH) y el SIDA, asi como
establecer los pardmetros de su ejecuci6n;

2. El "Programa de Cooperaci6n Internacional para Acciones de Control
y Prevenci6n del VIH para Paises en Desarrollo", en adelante denominado
"Programa", ser- regido por las siguientes directrices:

a) el Programna apoyari un Proyecto-Piloto negociado y aprobado por
las Partes;

al)el Proyecto-Piloto deberd especificar, hasta 2 (dos) meses
despuds de la firma del presente Memorandum de
Entendimiento, las responsabilidades de los 6rganos
gubernamentales involucrados en su implementaci6n, el
objetivo (de acuerdo con el item b, abajo), los resultados
esperados, el cronograma y los recursos financieros;

b) el Proyecto-Piloto prever, el tratamiento de aproximadamente 100
(cien) personas viviendo con VIH y SIDA en la Repfiblica
Dominicana, con medicamentos antirretrovirales gen~ricos
producidos en Brasil y suministrados por el Ministerio de Salud
brasilefio;

bl)el despacho aduanero de los medicamentos supracitados, asi
como de cualquier otros insumos involucrados en la ejecuci6n
del Proyecto-Piloto, estari a cargo del Gobierno de la RepOblica
Dominicana;
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c) el Proyecto-Piloto tendri una duraci6n de 1 (un) aflo al final del
cual habi6ndose acordado entre las partes, los tratados
mencionados en la letra "b" del pirrafo 2, pasarin a ser
responsabilidad del Gobierno de la Repfiblica Dominicana;

d) a partir de la conclusi6n del Proyecto-Piloto con el apoio del
Gobierno brasilefio, el Gobiemo de la RepCiblica Dominicana se
compromete a dar seguimiento suministrando, direca o
indirectamente, los recursos t~cnicos y financieros necesarios a los
servicios de asistencia y tratamiento de las personas viviendo con
VIH y SIDA involucradas, incluyendo medicamentos
antirretrovirales;

e) el Proyecto-Piloto podri contemplar la participaci6n de terceros
paises, de organismos multilaterales de cooperaci6n y de
organizaciones no-gubernamentales en acciones especificas;

f) para la coordinaci6n, seguimiento y evaluaci6n de las acciones de
cooperaci6n derivadas del presente Memorandum de
Entendimiento, las Partes designan, por el lado brasilefio, a la
Agencia Brasilefia de Cooperaci6n (ABC) del Ministerio de
Relaciones Exteriores (MRE) y al Ministerio de Salud, en el aLmbito
de las respectivas responsabilidades, y, por el lado de ]a Repiblica
Dominicana, a la entidad o instituci6n competente.

3. Cualquier derecho relativo a la propiedad intelectual que por ventura
resulte de las actividades y acciones del presente instrumento, deberi indicar de
forma expresa la participaci6n de ambas Partes, no siendo posible caracterizar la
promoci6n individual de cualquier una de ellas.

3.1) Todos los documentos e informes producidos a lo largo de )a
ejecuci6n de los proyectos podrdn ser divulgados desde que lo autoricen las
instituciones participantes, pudiendo ser establecida su confidencialidad si fuera
solicitado por una de las instituciones participantes.

4. El presente Memorandum de Entendimiento entrara en vigor en la
fecha de su firma y tendri la vigencia de 2 (dos) afios; podrA ser renovado por 2
(dos) afios m.s, por manifestaci6n expresa de las Partes.

5. El presente Memorandum de Entendimiento podrd ser denunciado en
cualquier momento por cualquiera de las Partes, por via diplomdtica. La denuncia
serd efectiva pasados 6 (seis) meses de la fecha de recepci6n de la notificaci6n
respectiva.
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6. Las eventuales controversias surgidas de la ejecuci6n del presente
Memorandum de Entendimiento serdn dirimidas por todos los medios pacificos y
amigables admitidos en el Derecho Internacional l iblico, principalmente mediante
negociaciones directas entre las Partes.

Hecho en Ginebra, el 30 de enero de 2003, en dos ejemplares
originales, en los idiomas portuguds y espafiol, siendo ambos textos igualmente
autdnticos.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
FEDERATIVA DE BRASIL

LUIZ FELIPE DE SEIXAS CORREA
Embajador, Representante Permanente ante la Oficina

de las Naciones Unidas y otros Organismos
Internacionalcs en Ginebra, Suiza

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DOMINICANA

LUIS EMILIO MONTALVO ARZENO
Director Ejecutivo del Consejo

Presidencial del SIDA (COPRESIDA)
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[TRANSLATION -- TRADUCTION]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN THE GOVERNMENT

OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL AND THE
GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC WITHIN THE SCOPE

OF THE INTERNATIONAL COOPERATION PROGRAMME OF THE
MINISTRY OF HEALTH OF BRAZIL

The Government of the Federative Republic of Brazil and the Government of the Do-
minican Republic (hereinafter referred to as the "Parties"),

Considering that the Acquired Immunodeficiency Syndrome (AIDS) pandemic has af-
fected primarily the relatively less developed countries of Africa, Asia, Latin America and
the Caribbean, which have limited response capacities;

Considering that on various occasions, the international community has recognized the
importance of ensuring and increasing access to AIDS drugs through the following instru-
ments: (a) United Nations Commission on Human Rights resolution 2004/33 of 20 April
2001, (b) World Health Organization (WHO) resolution WHA54.11 of 21 May 2001 and
(c) the World Trade Organization (WTO) Declaration on the TRIPS Agreement and Public
Health of 14 November 2001;

Taking into account the Basic Agreement on technical cooperation between the Gov-
ernment of the Federative Republic of Brazil and the Government of the Dominican Re-
public, signed on 8 February 1985;

Recognizing the experience and successful results obtained by Brazil in the area of in-
tegrated human immunodeficiency virus (HIV)/AIDS assistance and prevention activities;

Aware of the need to implement specific cooperation projects and activities which may
contribute effectively to the economic and social development of other countries of rela-
tively lesser social development and the impact of such projects in improving the quality of
life of significant portions of the affected populations in areas covered by the projects;

Considering that the projects and activities identified will significantly benefit the sec-
torial policies of both countries, help strengthen their institutions and have a multiplying
effect;

Recognizing the effectiveness of cooperation in the field of health as a means of policy
coordination and dialogue; and

Imbued with the spirit of friendly cooperation, have signed the following Memoran-
dum of Understanding:

1. The purpose of this Memorandum of Understanding is to implement the HIV/
AIDS Prevention Assistance Project in the context of the International Cooperation Pro-
gramme for Actions aimed at the Control and Prevention of HIV in Developing Countries
and to contribute to the efforts of the Dominican Republic to promote an effective response
to control of the HIV/AIDS epidemic and set the parameters for its execution.
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2. The International Cooperation Programme for Actions Aimed at the Control and
Prevention of HIV in Developing Countries, hereinafter referred to as the "Programme",
shall be implemented according to the following guidelines:

(a) The Programme shall provide support for a Pilot Project to be negotiated and
approved by the Parties;

a 1) Within two months of the signing of this Memorandum of Understanding,
the Pilot Project shall specify the responsibilities of the government institu-
tions involved in its implementation and its objectives (pursuant to para-
graph (b) below), anticipated results, timetable and financial resources;

(b) The Pilot Project shall provide treatment to approximately 100 persons living
with HIV/AIDS in the Dominican Republic through generic antiretroviral
drugs produced in Brazil and furnished by the Brazilian Ministry of Health;

b 1)The Government of the Dominican Republic shall be responsible for ensur-
ing customs clearance for the aforementioned drugs and for any other sup-
plies involved in implementation of the Pilot Project;

(c) The duration of the Pilot Project shall be one year, at the end of which, subject
to the agreement of the Parties, the Government of the Dominican Republic
shall assume responsibility for the treatment mentioned in paragraph 2 (b)
above;

(d) At the end of the Pilot Project, with the support of the Brazilian Government,
the Government of the Dominican Republic undertakes to ensure follow-up by
directly or indirectly providing the technical and financial resources necessary
to the assistance and treatment services for persons living with HIV/AIDS, in-
cluding antiretroviral drugs;

(e) The Pilot Project may consider the participation of third countries, multilateral
cooperation agencies and non-governmental organizations in specific activi-
ties;

(f) For the coordination, monitoring and evaluation of the cooperation activities
conducted under this Memorandum of Understanding, the Parties designate, in
the case of Brazil, the Brazilian Cooperation Agency (ABC) in the Ministry of
Foreign Affairs and the Ministry of Health, within their respective areas of
competence, and, in the case of the Dominican Republic, the competent body
or institution.

3. Any assertion of intellectual property rights arising from activities conducted or ac-
tions taken under this instrument shall include specific mention of the participation of both
Parties and shall not promote either Party to the exclusion of the other.

3.1 )Any documents and reports produced during implementation of the projects may
be divulged once authorization from the participating institutions has been received. Their
confidentiality may be stipulated at the request of any of the said institutions.

4. This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date on which it
is signed and shall remain in force for two years. It may be renewed for a further two years
through a specific declaration by the Parties.
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5. This Memorandum of Understanding may be terminated at any time by either Party
through the diplomatic channel. Termination shall take effect six months after the date of
receipt of the respective notification.

6. Any disputes arising from the implementation of this Memorandum of Understand-
ing shall be resolved by any peaceful and amicable means admissible under public interna-
tional law, preferably through direct negotiation between the Parties.

DONE at Geneva on 30 January 2003 in two original copies in the Portuguese and
Spanish languages, both texts being equally authentic.

For the Government of the Federative Republic of Brazil:

LuIz FELIPE DE SEIXAS CORRJ A

Ambassador, Permanent Representative to the United Nations and other
International Organizations in Geneva, Switzerland

For the Government of the Dominican Republic:

LuIs EMILIO MONTALVO ARZENO

Executive Director of the Presidential Council on HIV/AIDS (COPRESIDA)
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[TRANSLATION -- TRADUCTION]

MIMORANDUM D'ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA

RtPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL ET LE GOUVERNEMENT DE
LA REPUBLIQUE DOMINICAINE DANS LE CADRE DU PROGRAMME
INTERNATIONAL DE COOPtRATION DU MINISTtRE DE LA SANTE

DU BRESIL

Le Gouvemement de la R~publique f~drative du Br~sil et le Gouvernement de la R&
publique dominicaine (ci-apr~s d6nomm~s " les Parties "),

Consid6rant que la pand~mie du syndrome d'immunod6ficience acquise (sida) a prin-
cipalement touch6 les pays relativement moins d6velopp~s d'Afrique, d'Asie, d'Am~rique
latine et des Caraibes, dont les capacit6s d'intervention sont limit6es,

Consid~rant qu'A diverses occasions, la communaut& internationale a reconnu l'impor-
tance qu'il y avait d'assurer et d'accroitre l'acc~s aux m6dicaments de traitement du sida par
l'interm6diaire des instruments suivants : a) la rsolution 2004/33 en date du 20 avril 2001
de la Commission des droits de l'homme de l'ONU; b) la resolution WHA54.11 en date du
21 mai 2001 de l'Organisation mondiale de la sant& (OMS); et c) la Declaration relative A
l'Accord sur les ADPIC et la sant6 publique en date du 14 novembre 2001, de l'Organisation
mondiale du commerce (OMC),

Tenant compte de 'Accord de base relatif A ]a cooperation technique entre le Gouver-
nement de la R~publique f~d~rative du Br6sil et le Gouvernement de la R~publique domi-
nicaine, sign6 le 8 f~vrier 1985,

Reconnaissant l'exp~rience du Br~sil et les r~sultats positifs obtenus par le Br~sil dans
le domaine des activit~s int~gr~es d'assistance et de prevention pour ce qui est du virus
d'immunod~ficience chez les humains (VIH/sida),

Conscients de la n~cessit& de mettre en oeuvre des projets et activit~s sp&cifiques de
coop6ration susceptibles de contribuer effectivement au d6veloppement 6conomique et so-
cial d'autres pays relativement moins d6velopp6s sur le plan social ainsi que l'incidence de
tels projets sur l'am6lioration de la qualit6 de vie d'un pourcentage important des popula-
tions affect6es dans les zones couvertes par les projets,

Consid6rant que les projets et activit6s d6finis entraineront des avantages consid6ra-
bles pour les politiques sectorielles des deux pays, contribueront A renforcer leurs institu-
tions et auront un effet multiplicateur, et

Reconnaissant l'efficacit6 de la coop6ration dans le domaine de la sant6 en tant qu'outil
de la coordination et du dialogue politiques, et

Anim~s par un esprit de cooperation amicale,

Ont sign6 le pr6sent M6morandum d'accord :

1. Le pr6sent M6morandum d'accord vise A mettre en oeuvre le Projet d'aide A la pr6-
vention du VIH/sida dans le contexte du Programme international de coop6ration d'actions
visant d combattre et pr6venir le VIH dans les pays en d6veloppement et A contribuer aux
efforts d6ploy6s par ]a R6publique dominicaine en vue de promouvoir une r6ponse efficace
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pour combattre l'&pid~mie de VIH/sida et de mettre en place les param~tres de son ex6cu-
tion.

2. Le Programme international de cooperation pour des actions visant A combattre et
pr6venir le VIH dans les pays en d6veloppement, ci-apr6s d6nomm6 " le Programme ", sera
mis en oeuvre conform~ment aux directives ci-apr~s :

a) Le Programme fournira un appui au Projet pilote qui sera n~goci& et approuv&
par les Parties ;
a I) Dans les deux mois A compter de la signature du pr6sent M6morandum d'ac-

cord, le Projet pilote sp6cifiera les responsabilit~s des institutions gouver-
nementales participant A sa mise en oeuvre et visant ses objectifs
(conform6ment au paragraphe b) ci-aprs), les r~sultats anticip~s, le calen-
drier d'ex&cution et les ressources financi~res;

b) Le Projet pilote assumera le traitement d'environ 100 personnes affect~es par le
VIH/sida en R~publique dominicaine au moyen des m6dicaments g6n~riques
antir~troviraux produits au Br~sil et fournis par le Minist~re de la sant6 br6si-
lien;

b l)Le Gouvernement de la R6publique dominicaine aura pour mission d'assu-
rer le d6douanement des m6dicaments susmentionn~s et de toutes autres
fournitures ayant trait A la mise en oeuvre du Projet pilote;

c) La dur6e du Projet pilote sera d'une ann6e A la fin de laquelle, selon accord entre
les parties, les traitements mentionn6s dans la lettre "b" du paragraphe 2 seront
sous la responsabilit6 du Gouvemement de la R6publique dominicaine;

d) Le Gouvernement de la R~publique dominicaine s'engage, A la fin du Projet pi-
lote et avec l'appui du Gouvernement br6silien, A assurer le suivi en fournissant
directement ou indirectement les ressources techniques et financibres n6cessai-
res aux services d'assistance et de traitement des personnes affect6es par le
VIH/sida, y compris les m6dicaments antir~troviraux;

e) Le Projet pilote pourra envisager la participation de pays tiers, d'agences mul-
tilat6rales de coop6ration et d'organisations non gouvernementales A des activi-
t6s sp6cifiques;

f) En ce qui concerne la coordination, le suivi et l'6valuation des activit6s de coo-
p6ration men6es dans le cadre du present Memorandum d'accord, les Parties d6-
signent, pour le Br6sil, l'Agence br6silienne de coop6ration du Minist~re des
affaires &trangbres et le Ministre de la sant, op6rant dans leurs domaines res-
pectifs de comptence, et, dans le cas de la R6publique dominicaine, lorganis-
me ou l'institution comptents.

3. Toute revendication de droits de proprit6 intellectuelle d6coulant d'activit~s me-
n6es ou d'actions prises en vertu du pr6sent document devra inclure une mention pr6cisant
sp6cifiquement la participation des deux Parties et s'abstiendra de mettre en valeur une Par-
tie A l'exclusion de lautre.

3.1)Tous documents et rapports produits au cours de la mise en oeuvre des projets
pourront &re diffus6s une fois que l'autorisation des institutions participantes aura 6t6 re-
que. Leur confidentialit6 peut re demand6e par l'une ou l'autre desdites institutions.
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4. Le pr6sent M6morandum d'accord entrera en vigueur A ]a date de sa signature et
restera en vigueur pendant deux ans. II pourra tre renouvel6 pour une autre p6riode de deux
ans par d6claration sp6cifique des Parties.

5. Le pr6sent Mmorandum d'accord peut &re d6nonc6 A tout moment par l'une ou
lautre des Parties par la voie diplomatique. La d6nonciation prendra effet six mois apr~s la
date de r6ception de la notification A cet effet.

6. Tous diff6rends d6coulant de la mise en oeuvre du pr6sent Mmorandum d'accord
seront r6gl6s par tous moyens de r~glement A I'amiable admissibles en vertu du droit public
international, de pr6f~rence par n6gociation directe entre les Parties.

Fait A Gen~ve, le 30 janvier 2003, en deux originaux, dans les langues portugaise et
espagnole, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement de la R6publique f6d6rative du Br~sil
L'Ambassadeur,

Repr6sentant permanent aupr~s de I'ONU
et autres organisations internationales

A Gen~ve (Suisse),

LuIz FELIPE DE SEIXAS CORREA

Pour le Gouvernement de la R6publique dominicaine
Le Directeur ex6cutif du Conseil pr~sidentiel

sur le VIH/sida (COPRESIDA),

Luis EMILIO MONTALVO ARZENO




